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Deel 1

Romaanse kapitalen 

in inscripties

V



1   Inscriptie in de kloosteromgang 

te Moissac uit 1100 met de tekst:

anno ab i[n]carna

tione aeterni 

principis millesimo 

centesimo factu[m] 

est claustru[m] istud 

tempore 

domini 

ansquitilii 

abbatis 

amen

v v v / m d m / r r r / f f f

Deze groepen van drie letters 

kunnen betekenen: 

Vir Vitae Venerabilis

Moyssiacum Domum Melioravit

Restuit, Restauravit, Rexit

Fauste, Fortunate, Feleciter

([Ansquetil], Man of venerable life 

Improved the house of Moissac

He built it, restored it and ruled it

Fortunately, prosperously, fruitfully)

(Forsyth 2008, p 178)

foto: zodiaque

2  De tombe van Humbertus opgegraven in 1988.

De tombe zelf is van kort na 1086. 

foto: gemeente maastricht
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1   De aanloop

In 1976 zag ik in Moissac, ten noordwesten van Toulouse, voor het eerst de inscriptie met

de datum van de bouw van het klooster (1100) en de naam van de bouwheer, abt Ansquetil

(1). De ons bekende C is afgewisseld met een hoekige variant, lijkend op een E zonder de

middelste dwarsbalk. Beurtelings zijn de gebruikelijke D, E en M en de ronde, unciale vor -

men daarvan toegepast. De O’s zijn puntig boven en onder, en van de M zijn de binnen ste

diagonalen kort. Kleine kapitalen zijn met grote gecombineerd en letters zijn samenge -

voegd en verweven. 

Deze lettervormen, de romaanse kapitalen, en hun wonderlijke samenspel intrigeer -

den mij, maar kregen voorlopig weinig aandacht; die ging toen vooral uit naar het op -

bouwen van mijn freelance praktijk als ontwerper en naar de grote veranderingen in de

grafische industrie. Maar de letters uit Moissac bleven in mijn herinnering en waren op

enkele dia’s altijd binnen handbereik. Jaren later trof ik een afbeelding van deze inscrip-

tie aan in een deel van de prachtige reeks boeken van Zodiaque, Floraison de la sculpture

romane (1973), en nog andere inscripties, zoals de tekst op de gevel van een kleine kerk, de

Santa Maria de Iguácel uit 1094, op een afgelegen plek in de Spaanse Pyreneeën (Aragon).

Tijdens een bezoek in 2003 aan de Sint-Servaasbasiliek in Maastricht werd mij door een

klein luik in de vloer de tombe van Humbertus getoond, uit 1086, met prachtige grote let -

ters in de rand uitgehakt (2). Het deel uit de reeks van Zodiaque en de inscriptie te Maas  -

tricht brachten de romaanse kapitalen terug in mijn aandacht en waren de aan leiding tot

een gerichte studie ervan. In het voorjaar van 2011 was Moissac opnieuw reis doel en heb 

ik ook de kerk van Santa Maria de Iguácel in werkelijkheid aanschouwd (3, 57 a, b, c, d).

3   De kerk van Santa Maria de Iguácel. 

Deze inscriptie kan rond 1094 gemaakt zijn

(zie paragraaf 5.5).

foto: de auteur
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2.  In Lettering in Architecture (1975) schreef Alan Bartram: ‘After the decline of Rome, the architectural

tradition of lettering was lost. […] Great developments were under way in numerous scriptoria throughout

Europe; but, architecturally speaking, lettering was dead.’ […] ‘It was to be a thousand years before these

architectural lettering skills were revived.’ (pp 17, 18).

4 a  Garamond, Monotype, 1922.

4 b  Vendôme, Fonderie Olive, ontwerp van François Ganeau met begeleiding van Roger Excoffon, 1952.

4 c  Mistral, Fonderie Olive, ontwerp van Roger Excoffon, 1952.

Er was nog een reden waarom het mij enige tijd heeft gekost de romaanse kapitalen 

te leren waarderen. Algemeen wordt aangenomen dat de Romeinen ons de juiste vormen

voor de kapitalen hebben nagelaten en dat de mooiste exemplaren te zien zijn in de

inscriptie onderaan de zuil van Trajanus. Tijdens mijn studie aan de Amsterdamse Kunst -

nijverheidsschool (later de Gerrit Rietveld Academie) (1963–1967) werd dit voor vanzelf  -

sprekend aangenomen, en uit de middeleeuwen toonde men alleen de Karolingische

minuskel, als voorloper van de humanistische minuskel, die weer model stond voor druk -

letters. Bij het vak kunstgeschiedenis werd het romaans summier behandeld zonder dat

er één enkele lettervorm uit die tijd in beeld kwam. Dit was en is niet uitzonderlijk in 

het kunstonderwijs en evenmin daarbuiten.2 In de typografische literatuur hebben maar

enkele auteurs de romaanse kapitalen getoond en besproken, zoals Stanley Morison in

Politics and Script (1972) en Nicolete Gray in A History of Lettering (1986). Als de elfde- en

twaalfde-eeuwse lettervormen al bekend zijn bij letterontwerpers, typografen en grafisch

ontwerpers, dan staan deze nog steeds in de schaduw van de Romeinse capitalis quadrata.

Ook de romaanse kapitalen verdienen echter duidelijk hun eigen plaats in de geschiede -

nis van het Latijnse schrift. 

a

b

c



In de kunsthistorische literatuur krijgen inscripties zelden aandacht. In publicaties

over de middeleeuwse architectuur en sculptuur zijn soms delen van inscripties te zien,

terwijl in de tekst daarover niets wordt vermeld. Alleen in de meer dan honderd delen van

Zodiaque (Introductions à la nuit des temps) worden naast romaanse gebouwen en beeld -

houwwerken belangrijke inscripties volledig getoond, meestal met een transcriptie en

een nadere toelichting. Deze reeks was voor mijn onderzoek van grote waarde omdat hij

bijna het hele romaanse Europa bestrijkt en ook omdat het fraai verzorgde boeken zijn,

goed gebonden en gaaf gedrukt op aangenaam papier, met tekst gezet in de Monotype

Garamond (Engeland, 1922) en de door mij bewonderde Franse lettertypes Vendôme

(François Ganeau en Roger Excoffon, 1952) en Mistral (Roger Excoffon, 1952) (4 a, b, c). In

2008 is door het Louvre een gids gepubliceerd over de teksten op de sculpturen in dit

museum: La sculpture à la lettre, met daarin ook enkele romaanse inscripties. In deze

publicatie krijgen de teksten en de sculpturen kunsthistorisch evenveel aandacht, maar

over de vormen van de letters staat er weinig in.

Inscripties zijn nagenoeg het exclusieve terrein van de epigrafie, een ondersteunende

wetenschap bij de studie van de geschiedenis, met interesse voor de inhoud, vorm en

functie van inscripties en met een omvangrijke specialistische literatuur. Daarin springt

de Duitse reeks Die Deutschen Inschriften eruit (inmiddels meer dan tachtig delen) met

voortreffelijke illustraties, grondige beschrijvingen en een degelijke vormgeving. Ook de

Franse tegenhanger van deze reeks, Corpus des Inscriptions de la France médiévale, leverde

veel waardevolle informatie, maar heeft het duidelijk moeten redden met een kleiner

budget dan de Duitse reeks – illustraties zijn soms zo vaag dat bezoeken aan de originele

inscripties noodzakelijk waren. Wat Engeland betreft is de informatie verstrooid, maar

worden inscripties vermeld op de website The Corpus of Romanesque Sculpture in Britain

and Ireland. Ook de Duitse inscripties hebben hun website: Deutsche Inschriften Online.3

Van de middeleeuwse inscripties in Europa is al met al een groot deel beschreven,

afgebeeld en gepubliceerd. De romaanse inscripties in Nederland zijn vrijwel allemaal

bekend, maar nog niet systematisch beschreven. De bestaande documentatie van de

Europese middeleeuwse inscripties is nergens compleet te vinden. Het Epigraphisches

Forschungs- und Dokumentationszentrum van de Ludwig-Maximilians-Universität te

München heeft nog de meest omvangrijke collectie literatuur, waarvan ik dankbaar

gebruik heb gemaakt. Deze collectie is grotendeels bijeengebracht door prof. dr. Walter

Koch, wiens Inschriftenpaläographie des abendländischen Mittelalters und der früheren

Neuzeit uit 2007 voor mij veel heeft verhelderd. 

Onbekende inscripties heb ik niet ontdekt. In ieder geval heb ik zo veel mogelijk objec -

ten in werkelijkheid bekeken, mij realiserend dat het niet mogelijk was ze allemaal voor

deze studie langs te gaan, en dat de nu bekende middeleeuwse inscripties maar een deel

vormen van wat er ooit is geweest. Ongedecoreerde kapitelen, grafstenen en deksels van

sarcofagen, zuilen en muurvlakken zijn waarschijnlijk beschilderd geweest (Martindale

1972, p 79), ook met teksten. Hetzelfde geldt voor opengeslagen boeken, rollen of linten,

opgehouden door gebeeldhouwde profeten, apostelen, engelen en anderen. In Engeland

waren na 1066 tot het einde van de elfde eeuw de kapitelen meest eenvoudige kussen -

kapitelen, die beschilderd waren vanwege een tekort aan bekwame beeldhouwers
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3.  Overzichten van de epigrafische literatuur zijn te vinden bij Koch (Koch 2007) en Favreau (Favreau 1997).



(Zarnecki 1984, p 147). Talloze geschilderde teksten zijn verdwenen (Stratford 2008, p 136;

Saul 2009, pp 337, 339), waardoor het zicht op de romaanse inscripties is vertekend.

De gespecialiseerde literatuur van de epigrafie was voor mijn onderzoek van belang,

evenals die van de paleografie, maar ik heb mij niet daartoe beperkt. Lettervor men staan

niet op zichzelf maar dragen de sporen van hun makers en van de omgeving en de tijd

waarin ze zijn gemaakt, net als alle andere menselijke producten en activiteiten. De maat -

schappelijke en culturele context telt, wat geldt voor zowel de middeleeuwen als het

heden. 

Volgens de Einführung in die Epigraphik des Mittelalters und der frühen Neuzeit door Rudolf

M. Kloos, uit 1980, had ik van alle inscripties die ik zelf heb gezien een veelheid aan gege -

vens moeten noteren, onder andere de grootte van de letters en de maten van onder delen.

Ooit ging ik op weg met een meetlint en andere attributen, maar wanneer een inscrip tie

op een kapiteel zich op zo’n vijf meter hoogte in een kerk bevindt of in een museum ach -

ter glas, dan is meten onmogelijk. Alleen in de Sint-Servaasbasiliek te Maas tricht lukte het

mij een trapleer te lenen om het timpaan boven de ingang van dichtbij te fotogra feren.

Daar staat tegenover dat bijvoorbeeld degenen die de foto’s maakten voor de Zodiaque-

reeks vaak op ladders of stellages stonden, met lampen voor een goede belich ting, zodat

de foto’s details van lettervormen tonen die vanaf de grond of van veraf moei lijk zijn op te

nemen of te zien.

Voor mijn onderzoek waren de exacte maten van de middeleeuwse letters van onder -

geschikt belang. Als letterontwerper hecht ik belang aan maatvoering, maar het ging mij

vooral om de vormen van de letters en om de vele variaties daarop. De complete voor -

geschiedenis van de romaanse kapitalen en een volledig overzicht van de letter vormen

met een inventarisatie van alle details, waren evenmin doelen van mijn onderzoek. Het

ging mij bovenal om het concept erachter. 

Schijnbaar had ik voor mijn studie tevreden kunnen zijn met goede afbeeldingen van

inscripties. Maar in werkelijkheid hebben de letters diepte, met groeven die in doorsnee

driehoekig zijn of een vlakke bodem hebben en soms ingeschilderd of met metaal gevuld

waren. Inscripties zijn verweerd of gesleten, er kan een stuk afgebroken zijn en verdwe -

nen, letters zijn weggehakt en vervangen. Kleuren van steen of metaal en oppervlakte -

structuren spelen door het tekstbeeld heen. Zulke effecten hebben mijn indrukken van 

de middeleeuwse letters geïntensiveerd en hebben de inspirerende werking ervan ver -

sterkt – reden om zo veel mogelijk romaanse inscripties in werkelijkheid en ter plekke te

gaan zien. 
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